
Geoverbindstoff Typ Steelgrid HR50 aus doppelt gedrilltem,

sechseckigem Drahtgeflecht mit Abmessungen der Maschen 8x10,

hergestellt aus Stahldraht mit Durchmesser 2.70 mm (EN 10223-3; EN 10218),

galvanisiert Galmac (Zn-5%Al Alloy) (EN 10244 - Klasse A),

längs verflechtet mit Kabeltyp 6x7+WSC, Widerstand 1770 MPa,

Durchmesser 8mm (EN 12385-4) galvanisiert Galmac

(mit Verstärkung durch Stahlseil 7 mm (Zn-5%Al Alloy)

 (EN 10244 - Klasse A), im Abstand 50cm.
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REGELQUERSCHNITT DES SYSTEMS DER SCHUTZNETZE

SEZIONE TIPO DI SISTEMA DI RETI IN ADERENZA

GEOVERBUNDSTOFF TYP STEELGRID HR50

Ancoraggi a barra Acciaio B450C Ø 28 mm, L=4m

STEELGRID HR50

Ancoraggi di fissaggio superiore

Cavo di fissaggio superiore

3m 0.5m

2
m

Ancoraggi inferiori Cavo di fissaggio inferiore

2
m

ABLAGERUNG VON FLUVIATILEN

SEDIMENTEN HINTERRIGGER

Ancoraggi a barra Acciaio B450C Ø 28 mm, L=1.5m

Dettaglio sovrapposizione

DETTAGLIO:

ANELLO DI COLLEGAMENTO

HR-LINK
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STEEL GRADE S235JRG2
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STABSTAHL B450C

DURCHMESSER  28mm,

LÄNGE
1.5m - 4m,

VERTIKALER ACHSABSTAND 2m,

HORIZONTALER ACHSABSTAND 3m.

VERBINDUNG DER NETZROLLEN STEELGRID HR

DETAIL

COLLEGAMENTO DI ROTOLI DI RETE STEELGRID HR

DETTAGLIO

Cavo in acciaio, diametro Ø 8 mm intrecciato al bordo del rotolo di rete

Elemento di connessione  "HR-LINK" con  spaziatura di 15-20 cm

VERBINDUNGSDETAIL FÜR ANSCHLUSSKABEL OBEN UND UNTEN

DETAIL

SISTEMA DI COLLEGAMENTO PER IL CAVO DI FISSAGGIO SUPERIORE ED INFERIORE

DETTAGLIO

Reti sovrapposte al cavo di fissaggio Superiore o Inferiore

Cavo di fissaggio Superiore ed Inferiore
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N.B.: nur eventuelle Anbringung der Schutznetzte, durch örtliche Bauleitung nach Beendigung der Bauarbeiten der passiven

Schutzmaßnahmen (Steinschlagschutznetzte und Steinschlagschutzwall) zu prüfen

Piastra di ripartizione in acciaio

galvanizzato, dimensioni

250X250X8 mm (vedi dettaglio)

Geocomposito tipo Steelgrid HR50

Iniezione in malta con additivo anti-ritiro

tipo Sika grout-LSR

Barra B 450C in acciaio Ø=28mm

L=1.5m - 4m

Dimensioni piastra 250x250x8mm.

Perforazione

ANCORAGGI DI CONSOLIDAMENTO

DETTAGLIO

ANKERKOPF

DETAIL

Dado conicoBarra di acciaio

Piastra di ripartizione in acciaio

galvanizzato 250X250X8 mm

REDANCIA FISSATA DA CONNETTORI PER CAVO (U-BOLT)

DETTAGLIO

VERFESTIGUNGSANKER

DETAIL

DETAIL

TESTA DELL'ANCORAGGIO

DETTAGLIO

Cavo di fissaggio Superiore ed Inferiore in acciaio resistenza

1770 MPa

Barra filettata in acciaio

Dimensioni piastra 250x250x8mm.

PIASTRA IN ACCIAIO GALVANIZZATO

DETTAGLIO

PLATTE AUS GALVANISIERTEM STAHL

DETAIL

Anker Stahlstab B450C Ø 28 mm, L=4m

Anschlussdetail

Geocomposito tipo Steelgrid HR50 costituito da rete esagonale

doppia torsione di dimensione 8x10cm realizzata con filo d'acciaio

con diametro 2.70 mm (EN 10223-3; EN 10218), galvanizzata

Galmac (Zn-5%Al Alloy) (EN 10244 - classe A), longitudinalmente

intrecciata con un cavo tipo 6x7+WSC, resistenza 1770 MPa,

diametro 8 mm (EN 12385-4) galvanizzato Galmac (Zl-5%Al Alloy)

(EN 10244 - classe A), con spaziatura 50cm.

GEOCOMPOSITO TIPO STEELGRID HR50

DEPOSITO FLUVIALE HINTERRIGGER

Anker Stabstahl B450C Ø 28 mm, L=1.5m

BARRE IN ACCIAIO B450C

DIAMETRO 28mm,

LUNGHEZZA 1.5m - 4m,

INTERASSE VERTICALE 2m,

INTERASSE ORIZZONTALE 3m.

Netz überlagert mit Befestigungskabel oben und unten

Befestigungskabel oben und unten

KAUSCHE FIXIERT DURCH

VERBINDUNGSELEMENTE DES KABELS (U-BOLT)

Befestigungskabel oben und unten aus Stahl mit Widerstand

1770 MPa

Gewindestange aus Stahl

Größe Stahlplatte 250x250x8mm.
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Lastverteilungsplatte aus galvanisiertem Stahl,

Abmessungen 250x250x8mm

(siehe Anhang)

Geoverbundstoff Typ Steelgrid HR50

Maltainjektion mit Zusatzmittel gegen

Schwinden Typ Sika grout-LSR

Stabstahl B450C Ø=28mm

L=1.5m - 4m

Größe Stahlplatte 250x250x8mm.

Bohrung

Konische MutterStabstahl

Lastverteilungsplatte aus galvanisiertem

Stahl 250x250x8mm

Obere Befestigungsanker

Oberes Befestigungskabel

Untere Anker

Unteres Befestigungskabel

Stahlkabel, durchmesser 8mm veflochten am Rand der Netzrolle

Verbindungselement “HR-LINK” im Abstand von 15-20 cm

DETAIL:

VERBINDUNGSRING

HR-LINK

STAHLKABEL VERFLOCHTEN MIT DOPPELT GEDRILLTEM

DRAHTGEFLECHT MIT SECHSECKIGEN MASCHEN

STAHLKABEL VEFLOCHTEN AM RAND DER NETZROLLE
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PIASTRA DI RIPARTIZIONE

CAVO DI FISSAGGIO SUPERIORE

CAVO DI FISSAGGIO INFERIORE

CAVO IN ACCIAIO INTRECCIATO CON LA RETE

A MAGLIA ESAGONALE A DOPPIA TORSIONE

CAVO IN ACCIAIO INTRECCIATO

LUNGO IL BORDO DEL ROTOLO

UNTERES BEFESTIGUNGSKABEL

OBERES BEFESTIGUNGSKABEL

LASTVERTEILUNGSPLATTE

N.B.: posa solo eventuale, da verificare da parte DL a completamento degli interventi di difesa passiva (barriere e valli paramassi)

Projekteinheit

Mit Beteiligung der Europäischen Union aus dem Haushalt

der Transeuropäischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben

Opera f inanziata con la partecipazione dell' Unione Europea

attraverso i l bilancio delle reti di transpor to transeuropee

Ausbau Eisenbahnachse München-Verona

BRENNER BASISTUNNEL

Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona

GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO
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Deposito Hinterrigger:Materialdeponie Hinterrigger:

Tipologico reti in aderenzatypisches Detail - Schutznetze

30.01.2015 Varise Pini Swiss

30.01.2015 Morandi / Ganthaler Pini Swiss

32.0+88

54.0+15

Varie

02 H61 BE 450 KRP D0700 54806 21

Ing. Davide Merlini

02_H61_DB_300_KLP_D0700_51107

Planimetria generale deposito Hinterrigger

- Situazione finale

Referenzdokumente

Documenti di riferimento

02_H61_BE_450_KRP_D0700_54800

02_H61_BE_450_KRP_D0700_54807

Deposito Hinterrigger:

Tipologico vallo paramassi

Materialdeponie Hinterrigger: typisches

Detail - Steinschlagschutzwall

Deposito Hinterrigger:

Tipologico rete paramassi

Materialdeponie Hinterrigger: typisches

Detail - Steinschlagschutznetze

0.69m² 

02_H61_DB_300_KTB_D0700_51018

Materialdeponie Genauen II:

Murgangereignisse - Bemessung

Schutzmaßnahmen gegen Debris-Flow

CARATTERISTICHE MATERIALI

- MONTANTE: profilato HEA 160 (UNI 5397) in acciaio S275JR (EN 10025);

- PIASTRA DI BASE: in acciaio S275JR, di dimensioni 650x400 mm e spessore 15 mm (EN 10025);

- FUNI LONGITUDINALI IN ACCIAIO: Ø 18 mm (6X19+AM) (EN 12385-4), classe di resistenza acciaio 1770 MPa;

- FUNI DI CONTROVENTO E DI COLLEGAMENTO IN ACCIAIO: Ø 16 mm (6X19+AM) (EN 12385-4), classe di resistenza

acciaio 1770 MPa;

- PANNELLI DI RETE PRINCIPALE: pannelli in fune di acciaio Ø 7 mm (6x7+AM) (EN 12385-4), classe di resistenza acciaio

1770 MPa, maglia 300x300 mm;

- RETE METALLICA SECONDARIA: rete metallica a doppia torsione a maglia esagonale, maglia tipo 8x10,

filo Ø 2,20 mm (EN 10223-3);

- DISSIPATORI DI ENERGIA PER FUNI LONGITUDINALI:  a deformazione di materiale, costituiti da elementi tubolari in

alluminio Ø 30 mm e entro cui scorrono le funi in acciaio;

- DISSIPATORI DI ENERGIA APPLICATI SULLE PIASTRE DI BASE: a deformazione di materiale, costituiti da elementi

tubolari in alluminio Ø 30 mm;

- MORSETTI: a cavallotto per funi Ø 16, Ø 18 (EN 13411-5).

- ACCIAIO PER BARRE DI ANCORAGGIO B 450C:

TENSIONE CARATTERISTICA A ROTTURA DELL'ACCIAIO 4500 daN/cm²

TENSIONE CARATTERISTICA A SNERVAMENTO DELL'ACCIAIO 4000 daN/cm²

- MISCELA CEMENTIZIA PER INIEZIONI RcK 30 MPa (Classe C25/30)

Confezionata con cemento tipo 325 o sup, utilizzo di additivo antiritiro, metodo iniezione IGU

RESISTENZA CUBICA A COMPRESSIONE CARATTERISTICA 300   daN/cm²

RESISTENZA MONOASSIALE PER CARICHI DI BREVE DURATA 249   daN/cm² = 0.83 x RcK

COEFFICIENTE DI SICUREZZA 1.50

MATERIALEIGENSCHAFTEN

- PFOSTEN: STAHLPROFIL HEA 160 (UNI 5397) AUS STAHL S275JR (EN 10025);

- FUßPLATTE: AUS STAHL S275JR, MIT ABMESSUNGEN 650X400 MM UND DICKE 15 MM (EN 10025);

- LÄNGSSEILE AUS STAHL: 18 MM (6X19+AM) (EN 12385-4), WIDERSTANDKLASSE STAHL 1770 MPA;

- AUSSTEIFUNGS- UND VERBINDUNGSSEIL:  16 MM (6X19+AM) (EN 12385-4),

WIDERSTANDKLASSE STAHL 1770 MPA;

- HAUPTPANEELE: STAHLKABELPANEELE  7 MM (6X19+AM) (EN 12385-4), WIDERSTANDKLASSE STAHL 1770 MPA, 

MASCHENBREITE 300X300 MM

- SEKUNDÄRES STAHLNETZ: DOPPELT GEDRILLTES DRAHTGEFLECHT, MIT SECHSECKIGEN MASCHEN, MASCHENTYP 8X10,

DRAHT  2.20 MM (EN 10223-3);

- STOßDÄMPFER FÜR LÄNGSSEILE: DURCH MATERIALVERFORMUNG, BESTEHEND AUS ROHRFÖRMIGEN ELEMENTEN AUS 

ALUMINIUM  30 MM IN WELCHEN DIE STAHLSEILE VERLAUFEN;

- STOßDÄMPFER AN DEN FUßPLATTEN: DURCH MATERIALVERFORMUNG, BESTEHEND AUS ROHRFÖRMIGEN ELEMENTEN 

AUS ALUMINIUM  30 MM;

- BEFESTIGUNGSSCHELLEN: FÜR SEILE  16,  18 (EN 13411-5).

- STAHL FÜR ANKER B 450C:

CHARAKTERISTISCHE ZUGFESTIGKEIT DES STAHLS 4500 DAN/CM2

CHARAKTERISTISCHE FLIEßSPANNUNG DES STAHLS 4000 DAN/CM2

- ZEMENTMISCHUNG FÜR INJEKTIONEN RCK 30 MPA (KLASSE C25/30)

ABGEMISCHT MIT ZEMENTTYP 325 ODER HÖHER, GEBRAUCH VON ZUSATZMITTEL GEGEN SCHWINDEN, 

INJEKTIONSMETHODE IGU

CHARAKTERISTISCHE EINAXIALE DRUCKFESTIGKEIT AUF WÜRFEL 300 DAN/CM2

EINAXIALE DRUCKFESTIGKEIT UNTER BELASTUNGEN VON KURZER DAUER 249 DAN/CM2=0.83 X RCK

SICHERHEITSFAKTOR 1.50

Deposito di Genauen II: Fenomeni di

trasporto di massa incanalati -

dimensionamento opere di difesa da eventi

di debris-flow.
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Merlini 09.10.2014
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Überarbeitung infolge Dienstanweisung Nr. 1 vom 17.10.2014 /

Revisione a seguito ODS n°1 del 17.10.14

Merlini 04.12.2014
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Abgabe für Ausschreibung / Emissione per Appalto

Merlini 30.01.2015


